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PINOCHO ES GENEROSO

Nadie, nadie dudara de la generosidad de Pinooho; su generosidad es
tan grande... como su nariz. Y de su carifio a todos los nifios tampoco du-
dard nadie. Por eso, pensando en vosotros lectores de su peribdico—que
sois sus amigos preferidos—Pinooho ha rofo su hucha, ha cogido todos
sus ahorros y "se ha vuelto loco” comprando preciosidades de los mejores
bazares del mundo, para regaldrolos.

Aqui van los dibujos de los juguetes que constituyen los regalos que
Pinooho rifard entre sus suscritores y lectores asiduos. De todos modos
estos dibujos no dan una idea exacta de lo formidables que son estos ju-
guetes; podemos asegiraros que en su género no los hay mejores.

JA suscribirse a <Pinocho> sin perder tiempo! El que no lo haga lo sen-
tird mds tarde, cuando no tenga remedio.

Dos colosales antomdéviles <Citroén-

. Con frenos, faros eléctricos, parabrisas giratorio, neuméaticos Michelin, «confort», bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma y disolu-
cidén para reparacién de averias.

Dos formidables locomotoras con cuerda‘
que marchan a gran velocidad.

Dos estupendas bicicletas para Tres magnificos triciclos con ca-
nifio o para nifia. ' dena de transmisién,

Un tren eléctrico con reostato para graduar su velocidad.
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El primer deber de todo

digno de este nombi 2, es saber deslizar-

se¢ en un trinco a gran velocidad por las
pendientes heladas,

¢Que Pinocho, para ejercitarse, no
tiene en su casa ni trineo, ni pendiente,
ni hielo? |Bah! En cambio le sobra ima-
ginacion. Una sillo hard el papel de tri-
neo y resbrlard maravillossmente por la
tabla de la planchs, llegando velox hasta
uns inmensa llanura, que en este caso
¢s... la mesa de la cocina.

n

Una inquietud devora el alma del
gran Pinocho, aspirante a alpinista: <2 Y
si me hallo frente a un abismo, cémo
haré para salvarle?s, se pregunta ¢l ge-
ninl muficco.

Entonces Pirocho se apodera de un
plumero con larguisimo mango, tomn
carrerilla y thop! con ligereza inimitable
saltn al otro lado de la cama.,, digo, del

| 2

Pinocho ha oido hablar de los terribles

vendavales que soplan en las grandes al-

turas, El estd resuclto a afrontarlo-ein
inmutarse y sin peligro a los resfrindos;
itodo es acostumbrarse!

Para ello Hama  su cocinera Nicanora
¥ le du las instrucciones necesarios,

Y valientemente, con admirable sere-
nidad, s¢ coloca frente ala amsble, aun-
que no muy bella, Maritornes armadn de
un fuelle; ifi! |Vaya vendavall Y ni ua

estornndo!
v

N Je basta a Pinoche, con ser valien-

te hnsta ol beroismor él cs también nbne-

gudo y piensa en los peligros que puc-
den smennzar a sus compaheros de os-
cension, Y ved edmo con una cucrda, I
cinla de un delantul, uns chimenea y una
cocinern asustada, Pinocho realiza un sal-
vamento prodigioso... Como para dar
gnnas de emprender la ascension con él,
[vamos!

(Continnard en ¢! nimero j
\ MIE
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Queridos amiguitos: Hoy es voy a hablar de
los gusanos de seda; aunque todos los conacéis
un poco, quizé ignordis algo de lo que os voy a de-
cir brevemente.
La especie mas conocida de estos gusanos es la
llamada Bombix mori; cuando nacen son pequeii-
simos; pero en pocos dias aumentan extraordina:
riamente de tamafo hasta alcanzar una longitud
de seis a siete centimetros.
Ese rapido crecimiento Jo adquieren merced a
su glotoneria, ya que, sin exageracién, puede de-
cirfe que, mas que comer, devoran las hojas de
morera, de que, como sabéis, se alimentan. Llega-
dos a su maximo desarrollo, dejan de comer y comienzan a expulsar
por dos conductos muy préximos cfne tienen en su boca, los fila-
mentos que, soldados, forman el hilo de la seda.
<o - Prosiguen echando hilo de un
= ' modo continuo en derredor de su
cuerpo hasta que lo envuelven total-
mente, quedando encerrados en una
especie de huevecillo, que se conoce
con el nombre de capullo.
Estos capullos suelen ser blancos

pejizos, verdosos o rojizos, y estin formados por
un solo hilo, cuya longitud varia entre 300 y 1
metros. Para su construccién suelen tardar unos
ocho o nueve dias; a los veinte, el gusano se trans-
forma en crisalida, disminuyendo el tamaiio de su
cuerpo, ¥ finalmente se convierte en mariposa, sa-
7 liendo del capullo, para lo cual hace un agujerito
del tamaiio de su cuerpo, segregando un jugo co-
rrosivo,
Esta mariposa es de color blanco o ceniciento,
y tiene seis patas y cuatro alitas; su vida es muy
corta, pues no vive mas que diez o quince dias,
i tiempo que tarda en poner los huevecillos de los
que &l afio siguiente saldrin sus hijitos para hacer el mismo trabajo
que hizo su madre.

Para recoger la seda se echan los capullos en agua muy caliente
que disuelve la materia que pega a ? ™
unos hilos con otros, y mente
las madejas se llevan a los telares,
donde se hacen los tejidos que mas
tarde han de servir Iara hacer vues-
tros preciosos vestidos.

ARCONTE.

RUEVAS AVERTURS S DEL BARON DE LA (ASToNS
LA OPERACION QUIRURGICA

En aquellos tiempos estaba yo de-

dicado a la caza de caracoles, con
trampa, en el centro de Africa, Ers,
debo decirlo, mi distraccién favorita, y
merced 2 un ingenioso procedimiento
a base de un lazo corredizo que apri-
_ sionaba por el cuello a los caracoles
que acudian a comer una lechuga co-
locada estratégicamente, lograba yo
cobrar numerosas piezas, que luego
cocinaba con arte y bastaban a mi ma-
; nutencion.
&= %) 3z Asi llevaba una existencia tran-
quils, sin que nada la turbase, hasta
que un suceso imprevisto vino a sacarme de mi calma, obligindome
a emprender la vida activa de otras veces.

Maboul, el rey amigo de las margenes del Niger, me necesitaba;
asi me lo decia por boct de un esclavo,

Fui sin perder dia a ponerme a las érdenes de Maboul, pues era
una amistad la nuestra antigua y bien probada.

Encontré al pobre rey anegado en llanto, y el motivo no era para
menos.

Una partida de bandoleros, de las que poblaban aquel pais, habia
invadido por sorpresa la ciudad y habia huido llevéndose todos los
aparatos de radio del pais.

Pero no era eso sélo lo que habian hecho los bandoleros, sino
que a los dos hijos del rey les habian cortado la cabeza, quedando
los pobres en medianas condiciones de salud.

& llevaron a la habitacién de los heridos y me los encontré en
muy mal estado. )

gamhﬁ y Zanzibar estaban acostados en la misma cama; en una

mesa, las dos cabezas delos
nifios lloraban, hacian gui-
fios y se quejaban amarga-
mente.

—|Esto lo arreglo yol—di-
je—, y ayudandome de unos
sellos que llevaba en la car-
tera, encolé las cabezss a
los cuerpos.

A los pocos dias estaban
los principes bien y ya ju-
gaban en el jardin del pale-
cio; sin embargo, Bambu

¥ vino a verme y se quejo:

Tos los osu lev. tan alegres prq
JABON CALBER

—Querido bardn: ¢me puede usted
decir en qué consiste que yo antes de
la desgracia corria mas que mi herma-
no y ahora corro menos?

Al poco tiempo fue Zanzibar el que
me dijo: k

—Yo antes comia de todo; mi es- / =
témago resistia cuanto le enviaba; me
hubiera podido comer yo solo un toro,

ahora en cuanto me como una chu-

eta, me indigesto.

Reflexioné un momento y después
me llevé las manos a la frente; me
acababa de dar cuenta de que me ha-
bia equivocado al poner las cabezas, y mientras que el cuerpo de
Bambii sostenia la cabeza de Zanzibar, el cuerpo-de éste sostenia
la cabeza de aquél. Y

Ya no tenia remedio la cosa y los principes tendrian que conti-
nuar asi tode su vida; asi es que buscamos el remedio por otra parte.

El rey y yo habiamos cbservado fenémenos curiosisimos en los
dos muchachos. Un dia que Su Majestad propiné una severa azo-
taina @ Bambi, observamos c6mo el muchacho azotado emitia so-
noras carcajadas, mientras que su hermano, que contemplaba la es-
cena, lloraba y se quejaba amargamente.

Tras alguna reflexion comprendimos el caso: y era que como los
azotes eran en el cuerpo de Bambii y la cabeza no tenia nada que
ver ;on él, por esa se reia; v la que lloraba era la cabeza del cas-
tigado.

Eso nos sirvié para solucionar el conflicte, pues me permitié po-
ner una idea mia en practica. Le dije al rey:

—Cada vez que los necesite para algo piense en cual va a ser el
empleo que va a darles. Si necesita usted
que Bambii lea una carta o cante una can-
cién, llame al nifio cuya cabeza es la de
Bambni; si por el contrario lo que desea us-
ted es que Esmbt’n lleve una carta corriendo
o baile una danza guerrera, pues entonces
hace usted venir al otro, cuya cabeza es
de Zanzibar, pero cuyo cuerpo es el de
Bambai.

Asi lo hizo el rey Maboul y quedé muy
agradecido a mi persona.

EL BAr6n DE LA CASTARA.

que les lavan con
(PASTILLA 1,25)

y todas las madres deben tener buen cuidado de gue &l cutis sensible de
los nifios sea lavado exclusivamente con

JABON CALBER
porque s el mas indicado dada la pureza de los componentes.

(PasTILLA 1,25)
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—¢No parecen tus diez céntimos? La prontitud en el servicio de los cafés,
Toma; por si llega la noche y no los has encontrado...
aqui tienes una cerilla.

jiCamareroooll {jCamarerooooo!!
1Qué barbaro! [Estamos ya en el afio 1925 y todayia sin venirl

—|Oye, Pepitol ¢Esta tu papa en casa? —Le doy limosna y no me da usted las gracias.
—3Si, sefior; pero como si no estuviera, porque ya hemos comido. —Seiiora, ¢no ve usted que soy sordomudo?

Querido guardia, no se moleste usted en empujarme; me caigo ~! Animal, ya podia usted pisar donde debe].
yo solo. El borracho. - Donde yo debo.... no pongo los pies.

POLVOS ANTISEPTICOS CALBER
son &l mojor amigo de los nifios que les priva de ESCOCIDOS, IRRITACIONES DE LA PIEL,
GRANOS, SARPULLIDOS, sto,, atc.

POLVOS ANTISEPTICOS CALBER
son admirables para después del bafo y extracrdinarlaments refrescantes. Los recomisndan
millares de médicoe y los usan millares de madres para su bebé.
Estén premiados sn la EXPOSICION FARMACEUTICA Y DE.HIGIENE y neda se ha dascu-
bierts hasta hoy, ni mds aséptico, ni més agudalsh_ para ol culis. )
PERFUMERIA HIGIENICA CALBER. — SAN SEBASTIAN.
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El bueno de Bonifacio se creia cuanto le contaban.

A lo mejor, iba uno del pueblo y le decia:

—¢Sabes una cosa, Bonifacio? Las patatas de tu huerto, a poco
que las riegues con zumo de limén se convertiran en jamones.

Y ya estaba Bonifacio estrujando limones sobre sus patatas.

Submujer, Sinforosa, que tenia un genio de mil diablos, se deses-
peraba.

—iCuidado que eres simple! —le repetia a todas horas.

Y Bonifacio bajaba la cabeza, lc daba una chupadita a su pipa
y callaba. jA cualquier hora se hubiera atrevido a llevarie la con-
traria a su terrible esposa!

Pero yo, que no le tengo a Sinforosa ni tanto asi de miedo, os
afirmo que estaba equivocada. Bonifacio se lo creia todo por can-
dor natural y porque como él no acostumbraba a mentir, no sospe-

chaba que los demés mentian. Pero lo que se dice tonto, tonto no
lo era;Jy si no, al tiempo!

Un domingo Sinforosa habia ido, segiin tenia por costumbre, al
mercado del pueblo vecino a vender huevos y vercuras, Bonifacio
se habia quedado, como siempre, guardando la casa.

En esto, llamé a la puerta un mendigo que pedia limosna, y Boni-
facio, que tenia un corazdn de oro, se apresuro a franquearle la en-
trada y a servirle un plato de sopa que estaba riquisima: como hecha
por Sinforosa, pues es cosa harto demostrada que las mujeres de
mal genio resultan casi siempre unas cocineras de primera.

Mientras ¢l mendigo comia, Bonifacio le preguntd de donde
venia,

El mendigo —os lo advierto— era un redomado pillo que, ente-
rado de la credulidad de Bonifacio, llevaba la intencién de aprove-
charse de ella.

—iUy! —exclamé—, vengo de muy lejos: del otre mundo.

Bonifacio se tragé el embuste como si tal cosa,

—Anda —dijo—; entonces puede que te hayas encontrado por
alli a mi padre, que murié va para diez ahos.

—iNo he de habérmeio encontrado! —afirmé con aplomo el bri-
bén—; como que no pasa diz sin que vayamos juntos a llevar nues-
tros rebanos de golondrinas a pacer.

—Y gqué tal le va a mi padre en el otro mundo? —volvié a pre-
guntar Bonifacio, sin inmularse por esta sarta de absurdos.

—Le va muy mal —dijo el mendigo—. No tiene dinero ni para
tabaco y lleva las ropas hechas jirones. Tanto es asi, que me ha re-
comendado que te lo diga y que le lleve, a la vuelta, cuanio me
quieras dar para él.

No tuvo mas que decir; ya Bonifacio, buen hijo, hacia un lio con
sus mejores trajes y una bolsa en que iban sus ahorros.

—Llévale esto a mi padre y dale recuerdos —dijo.

—De tu parte —contesté el desvergonzado ladron, que se mar-
ché encantado.,

Cuando Sinforosa volvié y se enterd de la aventura, le puso a su
marido que no habia por donde cogerlo.

—(Simple, mas que simple —grité furiosa—, te has dejado robar
las ropas y el dinerol Marchate de aqui y no vuelvas hasta que ha-

Cuento DE CAaniesa EN €
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yas encontrado a alguien tan tonto como ti, lo cual te ha de ser
mas dificil que a un borrico llegar a emperador.

Y le eché a empellones.

El pobre Bonifacio se rascé apaciblemente la oreja derecha con
la mano 1zquierda.

—Mi mujer exagera —murmuré—. Yo creo que deben existir
personas mas simples que yo. Veré la manera de encontrarlas.

Y echd a andar carretera adelante.

Andando, andando, llegé a un hermoso castillo. El duefio, que
era todo un senor duque, habia ido de caza, y entre tanto la senora
duquesa, asomada a una ventana, se entretenia en mirar a una fa-
milia de cerdos que se solazaba en el patio.

Bonifacio se acerco al papa cerdo y, quitandose el sombrero, se
incliné con respeto ante el animal.

La duquesa, sorprendida por la singularidad de este espectaculo,
llamé a su doncella.

—Ve —le dijo — y pregintale a ese buen hombre por qué le sa-
luda de ese modo al cerdo.

La doncella cumplié el encargo, y Bonifacio contesté:

—Saludo a este cerdo porque es un hermano de mi mujer y ven-
go a pedirle que sea el padrino de Ia boda de mi hija que se casa
manana. También invito a toda la familia cerduna para que asista
a la ceremonia, siempre que tu ama, la sefiora duquesa, les de per-
miso para que vengan conmigo.

Cuando Ja castellana se enterd de estas palabras estuvo a punto
de ahogarse de risa:

—1Ja, ja, ja! jqué tonto es ese hombre! [Pero qué tonto! {Qué ton-
tol —no cesaba de decir entre carcnijadas——-‘ iMira ti que tomar a
un cerdo por un hermano de su mujer! {Pues y eso de invitar a mis
cerdos a una boda! {Ja, ja, ja!

Y tanta gracia le hizo la simpleza del aldeano que resolvio seguir
la broma. Bajé al patio, y dirigiéndose a Bonifacio le dijo fingien-
do seriedad.

—Ya que mi cerdo es cunado tuyo, le doy permiso, asi como a
toda su honrada parentela, para asistir a la boda de tu hija. Pero no
estaria ni medio bien que estos sefiores fuesen desnudes y...
a pata.

Y ordeno a sus criados:

—iHolal; que pongan al sefor cerdo un traje de gala del duque y
otro mio a la senora cerda. Que enganchen un tronco de caballos a
un carro y que instalen dentro a esta noble familia cerduna.

Asi se hizo, y montando en el pescante del carro, Bonifacio dijo
con sorna:

—Manana, senora
duquesa, mis invita-
dos os contaran lo
mucho que se ha-
bran divertido en la
boda.

Y, mientras |« da-
ma, la doncella y to-
dos los eriados se
desternillaban de 1i-
sa, Bonifacio y su ca-
rro desaparecian en-
tre una nube de
polveo.

Al poco rato el
dugue volvi¢ de la
caza y su esposa fne
a su encuentro.

—Espaso mio —di-
jo—, he sentido que
no estuvieras aqui
nace un momento pa-
ra que te hubieras
reide conmigo. Figi-
rate que ha vemdo
un labriego medio
idiota y ha empeza-
do a saludar a los
cerdos...

Y le conté la his-
toria de pe a pa.

—Bien me he bur-
lado de este bobo




tomo ves —cencluyd muy ufana por su ocurrencia—. JQué te pa-
rece?

—Me parece —exclamé el duque muy enfadado— que eres una
tonta y que ese supuesto bobo se ha burlado de ti. Ahora mismo
parto en busca de ese aldeano que te ha robado los cerdos y los ca-
ballos, ¢l carro y los trajes,

Y volviendo riendas a su corcel, se fue de estampia, dejando a la
pobre duquesa con la boca abierta.

Benifacio habia llegado cerca de una selva cuando oyé el trote
del cabullo de su perseguidor; pero esta segunda parte del programa
no le pillaba desprevenido.

Inmediatamente oculté el carro con los caballos y los cerdos en-
tre los arboles. Luego volvié a la entrada de la selva, se senté en
el suelo y puso su sombrero a su lado, sujetandolo con las dos
manns con fingido cuidado.

Al verle, el duque se detuvo.

—Buen hombre —pregunté—, ghabéis visto pasar, acaso, un la-
drén con un carro tirado por dos caballos, en el que iban unos cer-
dos vestidos de persona?

. — Ya hace rato que se internaron en la selva —contesté Bonifa-
cio sin moverse ni soltar el sombrero que sujetaba. Y anadié—. Si
vuesa merced pretende darles alcance, debo advertirie que esta sel-
va es un laberinto y en ella se extravia todo el que no la conoce al
dedillo..., como la conozco yo, por ejemplo.

—Entonces — dijo el duque— hacedme el favor de ir en busca de
ese bribén y ya os recompensaré por la molestia.

—Lo siento, sefior —declaré Bonifacio— pero mi amo me ha co-
locado aqui para guardar cierta paloma maravillosa, de plumas ver-

€s y pico azul, que tengo encerrada bajo este sombrero, y si me
apartara de aqui, se volaria.

—Id sin cuidado, que yo guardaré la paloma.

—¢Y si se escapa? No, no; yo de aqui no me muevo.

—Vaya, scuanto vale el pajaro?

—Sus buenas cien monedas de oro.

—Pues si se escapa, os pagaré su precio,

—Eso lo dice ahora vuesa merced; y si luego no cumple su pro-
mesa, mi amo me molera a palos y quien sale perdiendo es uno.

—iVaya, que sois desconfiadol Ea, tomad las cien monedas de
oro en prenda de la paloma.

mientras que Bonifacio desaparecia con el dinero, el duque se
senté en el suelo, en su lugar, con las manos cuidadosamente co-
locadas sobre el sombrero.

Se le pasaron las horas muertas y nada llegaba; por fin, el pobre

uque empezo a impacientarse y, siquiera para distraerse, quiso ver
la paloma maravillosa de las alas verdes y el pico azul.

_Con toda clase de precauciones levanté el sombrero de Bonifa-
€lo y... no encontré pajaro alguno, pero si un papel que decia:

Nadie se tenga por listo,
porque se pudiera dar
que al mis listo le engafiase
el mds tonto del lugar.

Confuso y mas corrido que una mona el pobre duque volvié a su
casa, donde la duquesa, enterada de todo, le hizo una gran reyeren-
cia y le dijo riendo:

—Te felicito, amigo, por lo bien que arreglas mis tonterias.

Entre tanto, Sinforosa, a quien ya se le habia pasado la célera,
hilaba tristemente en su casucha y murmuraba:

—¢Qué hara ahora el simplon de mi marido? ¢Cuéantas veces le
habran enganado? ¢Cuantos pillos se habran burlado de éI?

En aquel momento sonaron en
la puerta grandes golpes y Sin-
forosa corrié a abrir. Se encon-
trd con ¢l propio Bonifacio, triun-
falmente encaramado en el pes-
cante del carro y agitando una
bolsa llena de oro, mientras de-
tras de él asomaban, grufiendo,
los cerdos, elegantemente ves-
tidos,
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—jlesus! —exelamé la buena mujer juntando las manos— ¢De
donde has sacado ti todo eso? -

—Lo he conseguido a fuerza de enganos y embustes —contesté
tranquilamente Bonifacio.

Y conté sus aventuras, demostrando que a él le hubiera sido tan
facil como a cualquiera mentir y embaucar a los demés... de no haber
sido tan bueno y honrado como era.

Porque ha llegado el momento de tranquilizaros respecto a Bo-

LINAGE,

nifacio, que si habia dejado de parecer tonto, no por eso dejaba de
seguir siendo tan honrado como antes.

Y la prueba es que ni por un momento pensé quedarse con unas
riquezas tan mal adquiridas,

Al dia siguiente, el duque y la duquesa se hallaban almorzando,
repuestos ya de todas sus emociones, en el espléndido comedor de
su palacio.

~—Estas perdices en escabeche estan riquisimas —decia €l duque.

—Cierto — anadia la esposa—. Tan buenas estan que por la pri-
mera vez de mi vida me ha pasado por la cabeza la tentacién de
mojar pan en la salsa, cosa a la cual se opone mi esmerada edu-
cacion.

—Nuestro nuevo cocinero... —prosiguié el duque.

Pero en este momento se interrumpid, pegé un puietazo formi-
dable sobre la mesa y se levanté de un salto.

—Rayos y bombas! —rugis,

— iCielos! — exclamé la duquesa alarmada—. §Qué os sucede, es-
poso mio?

—Que por alli viene... viene... viene... —balbuceé el duque sefia-
lando hacia el camino que se divisaba desde la ventana.

—JQuien? gAcaso un ejército enemigo?

—Peor, muche peor. El que viene es... es... es..,

La sorpresa, la rabia y la indignacién le ahogaban; en aquel ins-
tante la puerta se abrié y Bonifacio aparecié en el umbral. La du-
quesa, al verle, lanzé un grito agudo.

—iMiserable! —grité el duque—. ¢Vienes de nuevo a engafar-
nos, a embauearnos, a robarnos?

—Vengo —contesté Bonifacio inclinindose— a devolver cuanto
me lleve v no me pertenece.

Y ante el asembio de los castellanos, Bonifacio les devolvid to-
dos sus haberes, carro y caballos, trajes, cerdos y dinero.

Y el duque, no menos entusiasmado por su honradez que admira-

do por su ingenio, le perdond la broma, rié de buena gana y
acabd tomandolo a su servicio y nombrandole intendente ge-
neral de sus posesiones,
Desde aquel dia Sinforosa se amansé notablemente y no vol-
vié a llamar tonto a su marido.

Y calorin, colorin,
este cuento ha dado fin.
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(Continuacion.)

es, querido sefior Riberac, que de pronto habéis reconocido
al canadiense? Os habéis vendido.

El traficante se mordié los labios con rabia. Cabeza de Pie-
dra prosiguio:

—Decidme, pues, como es que de repente habéis recordado
las relaciones que tenéis con este homire.

—ildos con mil diablos! Estoy en mi casa —rugi6 el cana-
diense, echando espuma por la boca; tal era su furor—. Como
no os marchéis haré que vengan los indios y os arranquen la
cabellera.

+ —3Y cémo los avisaréis?

—Tengo en estas barricas algunos tambores que pensaba
venderles a los ingleses, y cuyo redoble es bien conocido
de los hurones.

—iComo que os ibamos a dejar que los toquéis!
Rendios. Yo tomo posesion de vuestra casa en nom-
bre del general Washington, quien me tiene concedi-
dos plenos poderes.

—Vuestro general es un ladron.

—Cerrad el pico, querido senor Riberac, y de-
jaos atar, no vayais a escaparos,

—gAtarme?

—Luego os meteremos en una de esas cubas.

Reservamos a Jor idéntico alojamiento.

El traficante, livido de célera, inicié otro mo-
vimiento hacia los fusiles; pero Petifoque, ra-
pido cual una centella, le detuvo de nuevo.

—Bandidos —rugié—, y yo que os he
acogido como amigos.

Cabeza de Piedra solt6 una ruidosa car-
cajada.

—Como amigos... —exclamé— para
entregarnos luego a los ingleses. Son
amistades de las que mds vale pres-
cindir.

Durante este didlogo el canadiense
no habia pronunciado una palabra
ni se habia movido siquiera cuando
el tratante solicité su ayuda. In-
movil, junto al fuego, permanecia
atento solamente a secarse y pa-
recia resignado a su destino,

Verdad es que no llevaba
arma ninguna que pudiera -
serle de utilidad en la lucha.

—Wolf, Ulric, acercad dos
cubas de las mas grandes.

Los dos alemanes arroja-
ron sus cigarros, ataron al
canadiense las manos a la es-
palda a fin de que no pudie-
ra aprovechar la ocasién
para intentar algin golpe de
audacia, y se deslizaron ha-
cia el extremo del almacén, abriéndose camino entre las cajas
y los rollos de pieles, que tiraban por alto.

El traficante se habia dejado caer en una piel de oso que
habia detrds de la mesa, en el suelo, y, con la cabeza cogida
entre las manos, murmuraba sin cesar:

—jAsesinos! |Bribones!

Petifoque, que estrechaba entre sus manos un fusil, cogido
del armero, lo vigilaba, sentado en una caja.

—No os apuréis, seiior de Riberac —dijo Cabeza de Pie-
dra—; no somos feroces, sino, por lo contrario, buena gente.

¢Queréis beber un vasito de vuestra excelente ginebra, para
reponeros?

—ildos al infiernol

—Todavia no, querido sefior mio. Primero tenemos que
hablar. jPodéis decirnos dénde estdn ahora los ingleses?

—Yo no he salido de aqui; nada sé.

—Decidme, pues, cémo y dénde habéis conocido a Jor.

—Nos encontramos un dia a orillas del lago, durante una
partida de caza.

—¢Cuando?

—Hace lo menos un ano.

—.Y a Davis, el mestizo que guiaba nuestra barca?

—No le conozco; su nom-
bre nada me recuerda.

—No os creo.

El traficante se levantd, se
senté junto a la chimenea,
en una caja vacia, y dijo al
cabo:

—Es cierto; también he
conocido a ese espia de los
ingleses.

—Donde?

—En estas costas.

—¢Quién os lo ha presen-
tado?

—El marqués de Halifax.

—Entonces, gel lord ha
estado ya por esta parte del
lago?

—Si, para prepararnos un
lazo.

—iPor todos los campana-
rios de Bretaia..! La tiene
tomada conmigo ese gran
sefior, por lo que se ve, Se-
fior Riberac, no olvidéis que
soy francés, que vuestro pa-
dre también lo era y que por
vuestras venas corre sangre
francesa.

Una répida conmocién al-
teré el rostro del traficante,
cada vez mas palido.

—Mi padre murié en Mon-
treal combatiendo a los in-
gleses —dijo finalmente—.
Una bala de caiién lo partié
por la mitad —agregd con
voz sorda.

—¢2Y os habéis arrojado
asi en los brazos de los ma-
tadores de vuestro padre...?
¢Vuesto corazén no ha pal-

pitado nunca al ver los tres colores de la bandera de Francia?

—Quizés..., pero entonces yo era un muchacho y la guerra
habia arruinado a mi familia; yo me he visto precisado a ce-
der ante el oro inglés para no morirme de hambre. Todos los
canadienses han tenido que sucumbir a la ferocidad del leo-
pardo de Europa si no querian ver sus casas arrasadas.

—gY por qué cuando el bravo Washington mandé a Ar-
nold a esta comarca habéis permanecido quietos en vez de
coadyuvar a la libertad americana? Aqui se venia a liberaros
del pesado yugo de Inglaterra.
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—Estibamos demasiado aterrorizados y las horcas tenian
excesivo trabajo con todos aquellos que osaban hablar de
Washington. Las poblaciones de Quebec y Montreal han vis-
to a muchos franceses mover las piernas en el vacio con la
lengua fuera. ¢Es verdad, Jor?

—Si —respondi6 el canadiense.

—Volvamos a lo nuestro —dijo Cabeza de Piedra, tirando-
se con furia de las barbas—. ¢Es Davis quien ha preparado
todo para perdernos?

—Queria solamente hacerse duefio de dos cartas que vos
debiais llevar a Arnold y a Saint Clair, inmovilizdndoos en
mi casa,

—Hasta que los ingleses vinieran a colgarnos —dijo el bre-
tén con ironia.

El traficante crey6 oportuno guardar silencio.

Cabeza de Piedra cargé su famosa pipa, encendiéla, lanzé
al aire tres o cuatro bocanadas de humo denso y continué:

—%_De modo que se nos esperaba aqui?

—Todo estaba dispuesto para
impediros llegar a Ticonderoga.

—Pero, gDavis ha muerto?

—No le he vuelto a ver.

—2Y tag, Jor?

—lampoco —respondi6 el ca-
nadiense—. Yo abandoné la barca
mucho antes de la voladura. Cuan-
do me arrojé al agua, Davis hacia
fuego contra vosotros desde lo alto
del mastelero.

—¢Y por qué has huido?

Acaso porque la sangre francesa
se revel6 en mi interior. Me repug-
naba servir a ese bruto de Davis,
un mestizo con muy poca sangre
blanca en sus venas. Q/iendo que
trataba de asesinaros, me separé
de él.

—¢Y tus otros dos compaieros?

—No sé nada de ellos, os lo
juro. Quizas se hayan ahogado con
el maldito mestizo, que nos habia
arrastrado a todos acia mds infame
de las traiciones. El lago estaba
agitado por oleadas furiosas, y ni
siquiera me explico cémo he podi-
do llegar a la costa vestido como
estaba,

—¢Y te has refugiado aqui?

—No lo niego; he huido por el pasadizo secreto temiendo
que me matarais,

—Petifoque —pregunté el viejo bretén—, gqué harias ti?

—Prender fuego al fortin y ponerme en marcha para Ti-
conderoga.

—¢Sin barcas?

—lremos por tierra.

—Y ferderemos mucho tiempo —dijo Cabeza de Pie-
dra—, Llegaremos al fuerte demasiado tarde para advertir
a los dos valerosos comandantes del nubarrén que se les
viene encima. Seiior Riberac, ¢qué nos aconsejdis que ha-
gamos?

—No moveros de aqui —repuso el traficante—. Como os
he dicho, los pieles rojas, y lo sé con toda certeza, estan en
‘camino hacia el lago para unirse con los ingleses. De modo
que caeriais pronto en sus manos, tanto mas cuanto que tam-
bién he sabido que el marqués de Halifax ha prometido un
premio importante a quien os capture.

—-8’ si nos vienen a cercar?

—0Os esconderemos dentro de aquellas grandes cubas, y
como tengo amistades entre los sakem hurones, no creo que
me sea dificil persuadirlos de que no os halldis aqui.

. —¢Nuestro paso, por lo que decis, ha sido senalado a los
indios?

—Asi es, en efecto.

—-%Por quién?

—Por los agentes del marqués.

Cabeza de Piedra se tir6 de las barbas con ira.

—jiVaya una misién peligrosal —dijo—. Sin barcas no nos

serd posible llegar nunca al fuerte. ¢JNo hay posibilidad de
procurarnos una?

—En este momento, no; pero quizds podriais apoderaro:
de alguna chalupa de la nave inglesa que ha disparado hace
poco.

—¢Y de qué modo? No somos bastante fuertes para inten-
tar un aburgaje.

—Dentro de poco, cuando se calme el temporal, vendra
aqui un agente o un oficial del marqués, acompafiado, de se-
guro, Eor algunos marineros.

—¢Lo esperabais, pues?

—>Si, os lo confieso.

—/Para darles informes sobre nosotros?

—Precisamente.

—Regocijate, Petifoque; nos hemos convertido en persona-
jes importantes.

Un nuevo cafionazo retumbé en el lago.

—Tendré que responder —dijo el traficante—, Debo hacer
tres disparos de fusil, que es la se-
nal convenida.

—¢Y si no contestaseis?

—iOh, vendrian de todos mo-
dos para pedirme noticias de la
barca que tripulabais!

—iCuerpo_de trescientos cam-
panarios...! jEstd visto que quieren
cazarnos! Pero los bretones somos
siempre bretones y no nos dejare-
mos cazar como anades.

Los alemanes habian acercado
dos cubas gigantescas y las habian
abierto, sacando de su interior va-
rios tambores enormes, como se
usaban en aquella época.

Al ver los instrumentos, Cabeza
de Piedra no pudo contener una
sonrisa.

—Nos servirin —dijo—. Una
vez abordé un navio con cuatro
tambores solamente; pero los cua-
tro muchachos que redoblaban eran
fuertes y sueltos de mano. {Ja, ja!
Ya tengo pensado el chasco que
he de dar a llos ingleses para qui-

| sy tarles la chalupa. Batiremos una
' “_:':%Jcarga endiablaﬁa y les haremos
huir sin darles tiempo a embarcar-
se. Pero necesitamos también ar-
mas de fuego y municiones, sefior Riberac. Estamos dispues- _

tos a I\l)aiéroslas.

—No hace falta; sois franceses y debo pagar como es justo
la mala accién que he cometido en unién de los canadienses
de Davis. Tengo excelentes carabinas inglesas y pistolas de
mucho alcance, y pongo todo ello a vuestra disposicién.

—>Sois un traficante generoso —dijo Cabeza de Piedra.

Riberac sonrié melancélico, y contestd:

—No olvido que hubierais estado en vuestro derecho ma-
tandome: generosidad por generosidad. Seguidme.

Se aproximé a un cajon voluminoso, lo abrié y mostré a
los dos bretones carabinas y pistolas de fabricacion inglesz, a
no dudarlo, las mejores de aquel tiempo, con las municiones
correspondientes, Léhilmente dispuestas en grandes cuernos
de bisonte y saquitos de piel obscura.

—Un pequeiio arsenal —dijo Cabeza de Piedra, eligiendo
sin vacilar—. Armas de verdadera precisién: de esto entiendo
un poco. jVamos, Petifoque, y vosotros también, hessianos;
no perdamos el tiempo, que los ingleses estardn aqui de un
momento a otrol [Ah!, gy por qué parte entrardn? :

—Por la puerta,

—¢No conocen el pasadizo secreto?

—ﬁlo; solamente los canadienses lo conocian.

—Entonces llevaremos estos tambores a la galeria. Nos
servirdn de mucho. Carguemos nuestras armas y esperemos
la visita de los ingleses. Petifoque y yo mos ocultaremos tras
los barriles y los rollos de pieles para vigilar de cerca a esa

(Continuard en el niimero proximo.)
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Nacen juntos a la vez Como son los dos iguales, De mayores, Pepe es bueno,
pegando fe::r‘:)ces gritos, se hacen en su casa un lio obediente y educado,
Pepe Gonzilez y Andrés. al mudarlos de panales. mientras que Andrés es un trueno

Aunque el buen Pepe es un angel, Y no valen sus gemidos, Pero Andrés no es inhumano
porque Andrés comete un timo porque todos los civiles y discurre una manera
a él lo meten en la carcel. con Andrés lo han confundido. para salvar a su hermano.

P
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De fuera de la prisién creyendo que es el preso provecha Tt Deasion
empieza a pegar chillidos salen corriendo los guardias; Pepe para esczbullirse
para llamar la atencién. pero ¢! se la da con gueso. y salir de la prisién.
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YViven entone=a [elice , . ~ .
l viven entonces felices Y estan grande el atracdn, Y el vivo queda asustado,
h?"' SN b”"{ S.2EMEL08 que uno e los dos muchachos pues no sabe si el que ha muerto
Inchandose de perdices. {ailece de indigestion. es ¢l mismo o es su hermano.
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DIYULGAGCEORN CAFRTaFIC A

¢POR QUE SE VE ANTES EL RELAMPAGO QUE SE OYE EL TRUENO?

Os habra causado gran alegria ver en las fiestas po-
pulares el lanzamiento de cohetes y la contemplacién

de luminarias y fuegos artificiales.

{Qué bonitos castillos dibujan
las luces de variados colores; qué
ruedas girando vertiginosamente
y dando estampidos que amedren-
tan o hacen prorrumpir a la mul-

titud en entusiasta griteria. Y de §
cuando en cuando, el silbido pro- &

ducido por el cohete al elevarse,
el cual al llegar a cierta altura es-
talla y se desgrana en chispas de
bellisimos tonos de luz. Y enton-
ces habréis podido daros cuenta de

rayo o chispa eléctrica entre dos nubes o entre una
nube y la tierra, percibis, primero, una intensisima luz

blanca, tan fuerte, que puede de-
jaros ciegos, y luego, a los pocos

8 segundos, el ruido espantoso del
§ trueno. De esta diferencia entre
B la percepcion del relimpago y del
i trueno se deduce que la luz va
Bl més a prisa que el ruido, es decir,

que la velocidad de propagacién
de la luz es mucho mayor que la

B del sonido.

Por esa misma razon visteis los

§9| colorines del cohete antes de oir-
| le estallar. -

que media un cierto tiempo entre &= Sabed que la velocidad del so-

la explosion del volador o cohete en lo alto y el ruido nido es, proximamente, de trescientos metros por se-

de la detonacion. gundo, y de trescientos millones de metros la veloci-
Asi ocurre, también, en las tormentas. Al saltar el dad de la luz.—ARCONTE.
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LA PERDIZ DE MADERA
(HISTORIA DE CAZA)

2Habéis visto alguna vez esas perdices de madera,
muy barnizadas, muy relucientes, que hay en las tien-
das de objetos de caza? Sus ojos son comc dos cabe-
zas de alfiler. Sirven para reclamo, para
que otras perdices vengan a darle con-

+ versacién y el cazador pueda matarlas
tranquilamente.

El sefior Pérez, cazador primerizo,
compr6 ‘una perdiz de madera en la

tienda.

- Parecia de verdad, con sus plumitas
blancas a los lados, orladas de negro
como las esquelas, con sus patas rojas y
delgadas, como bigotes de langosta co-
cida, con su cola puntia-
guda, con todo lo que tie-
ne una perdiz de verdad.

En casa, el sefior Pérez
colocé la perdiz de made-
ra en el comedor.Era como
un bodegén de bulto. La
familia del sefior Pérez sin-
ti6 que aquella noche cenaba perdiz, como cuando uno
se come, de pasada, todo el escaparate de la confiteria.

A la manana siguiente, el sefior Pérez sali6 de caza,
en traje de cazador, sin que le faltara un detalle. La fa-
milia e despidié asomada al balcén.

El sefior Pérez llevaba al brazo su perdiz de made-
ra, y durante unas horas, en el tren, por el camino y en
el coto mismo, la llevé, hasta que encontré un puesto

ien situado y colocé la perdiz de maaera. Después se

PINGUINO

Por la isla de los pingiiinos corrié la noticia como un

reguero de pélvora. Los sefiores de Gémez habian teni-
0 un pinguinito completamente blanco.

Todos los pingiiinos llevan su frac sobre la espalda.
E?.to les da cierta elegancia y los coloca en un elevado
nivel de aristocracia. Con sus fraques acuden los pin-
ﬁumos a las reuniones, a los tés de moda, a las partidas

e pesca y a todas las demas ocupaciones en que re-
parte el dia la buena sociedad pingiiina.

. Aquello era terrible. Todo el mundo lo sintié muchi-
simo, porque los de Gémez eran
muy apreciados. Pero el tener un

1jo sin frac, sobre ser un caso
muy poco natural era un conflic-
to de etiqueta.

¢Dénde se iba a permitir la
entrada a aquel pajaro bobo que
no iba de etiqueta, como suscom-
paneros? Era imposible. Aquel
Pingtiinito se tencﬁ'ia que quedar
a la puerta de todas partes, sin
que nadie se tratase con él y sin
que ninguna pingiiina bien
Se casase nunca con él.

Cuando aquel pingiiinito
fue mayor y tuvo edad de
entrar en sociedad, sintié
todo el peso de su desgra-

Cla de ser completamente
blanco, de ir vestido de

fue a ocultar entre unos matorrales y esperé. Fue cosa

de minutos. Primero una perdiz; luego, dos; después,

tres, cinco, doce, veinte... El sol se nublé de tanta per-
diz como se le ponia delan-
te. El senor Pérez, asom-
brado, no acertaba a dis-
parar.

Llegaron perdices por
docenas, por medios cien-
tos, y se colocaban muy
quietas, unas junto a otras.

El sefior Pérez disparé a
boca de jarro. No desper-
diciaria ni un perdigén.

Rodaron tres perdices; y
unas, empujando a otras,
como cuando ponemos en
fila y en pie las fichas del
dominé y volcamos la pri-
mera, todas las perdices
cayeron patas arriba.

Sali6 el senor Pérez de
su escondrijo de cazador y llegé hasta todas las per-
dices yacentes.

Cuando tomé en sus manos la primera, su estupor
fue enorme. [Todas, todas las perdices eran de made-
ra, iguales a la de reclamo que él habia comprado el
dia antes!

Al reclamo de la perdiz de madera sélo habian acu-
dido perdices de madera, de la misma especie. A las
de verdad ya no se las engana tan facilmente.

SIN FRAC

diario y sufrir el desprecio de sus semejantes. Pensé en
suicidarse; pero se convencié de que eso es una cosa
muy fea y de que en la vida hay que imponerse por el
talento y suplir con él todos los defectos.

Alejado de la gente, pensoé una solucion para su des-
gracia. El no podia seguir blanco toda su vida.

Hasta que encontré el truco salvador. Fue a una tien-
da y compré unos tarros de pintura. Luego, en casa,
abrié uno y metié un pincel.

Al poco rato se presentaba en el paseo de los pin-
giiinos con un frac azul que tiraba de espaldas. Su apa-
ricion causé un excelente efecto. No se hablé de otra
cosa en todo el dia.

Por la noche, en el Teatro Polar (martes de moda),
asistié nuestro pingiiino con un frac anaranjado. Todos
los gemelos se dirigian a él, y nadie se enteraba del
drama <El pingiiino agonizante>, que se representaba
aquella noche. ?

Verde, rojo, amarillo, chocolate, morado... a rayas,
a cuadros, con pintas... asi, sucesivamente, vistié sus

.plumas blancas el pingiiino sin frac.

Ocho dias mas tarde sus, papés pedian para él la ma-
no de la pingiiina mas rica
de toda la isla, la hija del
marqués de Avefria, que se
habia vuelto loca por su
tipo y su elegancia.

La boda se celebrara en
breve.

Muriecas Padds

Trajes

para Ninos

PERRITO XAUDARO
Peliegros 06Y 8 (entresuelor Madrid
Ayuntamiento de Madrid
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PIRULA, FABRICANTE DE JUGUETES

20s acordais del cuento llamado El gene-
ral Bum-Bum y el general Chin-Chin, que se

ublicé en el dltimo nimero de <nuestro»

INOCHO?

Qué gracia tenia, Jverdad? A mi lo que
méas me ha encantado ha sido el postin que
se daba el generalote de madera, y luego re-
sultaba que él y su ejército no eran sino un
juego de bolos.

'\g me ha sucedido lo de siempre: que cuan-
do veo o leo algo que me gusta —y muchas
mas veces también— me acuerdo de vos-
otras.

Y me he dicho: +

—Les voy a presentar a mis lectorcitas un
juego de bolos por el estilo del ejército del
general Bum-Bum.

Y aqui le tenéis.

Claro que es algo distinto; aunque una sea
una muieca, le gusta poner en todo su miaja

PIRULA, BORDADORA

SNV

de gusto personal. Este juego es un pelotén de quintos que me atreveria a
afirmar, por lo flamante de sus uniformes, que son de cuota, aunque por'la ex-
presion, un tanto bobalicona de sus caras respectivas, mas bien parecen del
pelotén de los torpes.

Ni que decir tiene que este juego se hace con la mayor facilidad del mun-
do, «vistiendo» con unas pinceladas unos mo-
destos tarugos de madera.

Os aconsejo que os encarguéis perso-

nalmente de esta labor pictérica.

Primero, porque seguramente lo haréis

muy bien.

Y segundo, porque asi comprobaréis cuan
divertido y' facil resulta figurar una mano enguantada
con un semicirculo y cuatro rayas, ojos y mejillas con
cuatro lunares y, con un angulo recto, una nariz.

Y demostradas asi, una vez mas, vuestras aptitudes
artisticas, duro y a lanzar la bola jpim! jpam! con fuerza y habilidad.

a o] a

Desde que tengo el gusto de conoceros —ya sé que me vais a inte-
rrumpir para decir <¢l gusto es nuestros, os agradezco en el alma la cor-
tesia— este es el primer almohadén que os presento.

No me negaréis que este chino, si como persona es de un feo subido,

. como almohaddn es una verdadera preciosidad.

Se hace, naturalmente, juntando en la forma que indica el dibujo tres
trozos de tela: uno negro, uno amarillo y uno encarnado.

En el trozo amarillo y en el rojo se abren unas rendijas que no son
sino grandes ojales hechos con algoddn o seda, en negro.

Por la rendija de la boca se ve un trozo de tela negra., sobre cuyo
fondo es de un gran efecto el diente bordado en blanco.

Los ojos se abren sobre un fondo blanco, v en el centro bordaréis en
azul unas ninas que, por muy bien que os salgzan,
no podran nunca ser tan bonitas como vosotras.

La coleta y el eaido mostacho que pasa por los pequenios <ojales» de
la nariz son de cordon negro.

Yea terminada e! almohadén, solamente queda rellenarlo. Si me hacéis caso, utilizaréis para ello el serrin de corcho.
De algiin tiempo a esta parte el serrin de corcho reemplaza generalmente a la pluma, que se ha puesto por las nubes.
Nada de sorprendente tiene que la pluma se haya subido a tales alturas; jcomo es tun ligeral

PIRULA, MUEBLISTA

Estamos enmilitarizadas, el desenmilitarizador que nos desenmili-

tarizare...

Se me ocurre este pequefo trabalenguas, porque después de! juego

de bolos, os ofrezco adjunto un nuevo militar.

Este es mi bravo amigo D. Toribio (l¢ lamo asi; pero si queréis

darle otro nombre, yo no me opongo a ello).

Os advierto que a pesar de sus magnificos mostachos erizados —
se los envidiaria el propio general Bum-Bum del cuento— es muy
buena persona y os acogerd siempre con impasible cortesia,

Ademas es tan robusto D. Toribio, que no ya nosotras, sina el
propio presidente del «Club de los Cien kilos» podriasentarse enci-
ma de &l sin hacerle proferir el mas leve gemido, quiero decir crujido,

Sin duda no ignorais que este «Club de los Cien kilos> es un
circulo que existe en Paris, y & cuyos asociados para ser admitidos
se les impone la condicién precisa de pesar cien kilos.. jpor lo

menos!

Como que no hay asiento que se les resista; en cuznto se sienta

uno de cstos senores, jerac! la silla o la butaca o lo que sea se rompe,
= ; =gl

y el pobre sefor cae al sueio, y aun, segiin tengo entendido, bota

cual balén de caucho.

Volviendo al brave D. Taribio, no necesito decir que su inbr.ica—
cién resulta tan facil como barata, pues bastan para ello unas tablas

ordinarias y unos botes de pintura.

a8 a
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Pororo.,

CHELIN.
Pororo.
ChELIN.

Pororo,
CheLin.
0TOTO.
CHELIN,
Pororo.,

ChELiw,

Pororo,

CheLin,

PDTI.I'I'(),

CUENTO
COMEDIA

D E

(Continuaciidn,)

un evadro colgado en la pared ¥ en que aparece un mar con un barco, una
seiora y un perro, Sin embargo... ¢si sera verdad? No, no pue-
de ser... |Bah! Por probar nada se pierde. Va al cuadro, que
estard colgado muy bajo para que Pototo lo oculle a los ojos del piblico
durante la escena que sigue. \l}oy a correr el cuadro... Pues la
moldura si que esta; estoy temblando... Apenas me atre-
vo a oprimir el resorte secreto... Lanza un grito. |Ah! Ya esta
Bq'l.li el hueco... A ver qué hﬂy dentro... Finge que mete la mano
y lanza otro grito. [Una cajal Pausa. Pototo, vuclto hacia el pablico,
enseiin la caja que ha podido coger de cualquier sitio. Queda inmovil con
la caja entre las manos; es una caja de hojalata por el estilo de las que en-
cierran almendras de Alcgla. iQué emocion! Esto es

mas emocionante que el cine. Abrela caja y queda

mudo de estupefaccion mirando su contenido, con Jos ojos

desorbitados. Y murmura: ]01’0! Mucho oro.. Mu-

chas monedas de oro. Mancja las monedas entre los

dedos, cogiéndolas a pufindos y dejindolas caer con ruide
argentino. |Cuantas! iCuéntas...! Y de pronto empie-
za a saltar como un loco. IUn tesorol iUna fortuna!

{Ya soy rico! [Ya soy ricol

CUADRO III (v drTimo)

(En esecnn, Potolo y Chelin, sentados en sendas butaquitas

o sillitas, uno al lndo del otro. Chelin, con cara de asombro,

escuchs a su hermano, que, inclinado hacia ella, le habla

con aire misterioso.)

{Como prosiguiendo un relato empezado.) iTﬁ. I'ig'urute

entonces mi alegrial

&Y dices que las contaste y habia...?

iCiento cincuenta y cinco, todas de oro!

(Con admiracion.) {Qué barbaridad! jEso es una

fortuna! Por lo menos deben de ser treinta y

tantas pesetas.

jBueno! {Y mas de mil también!

&Y luego, qué hiciste?

Pues luego he pasado unos dias horribles.

{Estupefacta.) (',Ct.')mo horribles?

(Con airecillo de superioridad.) jAy!, Chelin, bien se

ve que td nunca has poseido un tesoro. No sa-

bes lo que eso preocupa y fastidia. |[Se pasa

cada susto! Como que ya ni duermo tranquilo

con ¢l miedo que tengo a que me lo quiten. De noche me
despierto a todas horas creyendo oir ruido de pasos y que
vienen ladrones a matarme para robarme mi fortuna,
1Ay, Pototo, qué miedo!

No te apures, boba, que tengo bien tomadas mis precau-
ciones, Mira, todas las noches, al acostarme, meto debajo
de mi almohada mi pistola cargada, y tengo siempre una
caja llena de fulminantes en el cajon de la mesilla.
Tranguilizada, jAh! asi, menos mal. Pero, buena, ¢y ese dine-
nero? ¢Dénde lo tienes guardado?

Esa ha sido otra de mis preocupaciones; no quise volverlo

APARANTOS

A PLAZOS

Preciados 1
Peligros 15
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EN TRES CUADROS

a meter en su escondite porque me parecia que, lo mismo
que un dia lo encontré, podia no encontrarlo ya al dia si-
guiente...

CHELIN. Convencida, Claro, claro, ¢Y entonces?
Potoro. Entonces, lo vengo cambiando de sitio todos los dias; aho-

ra he encontrado un escondite estupendo, que es la tripa
de mi caballo de cartén. Ya sabes que tiene un roto en el
lomo; por ahi meto el tesoro, luego coloco la silla encima
y ya esta.

CueLin. 2Y qué vas a hacer con él?

Poroto. Gastarmelo todo en seguida,

CuELiN. ¢Th solo? ¢Como? ¢En qué?

Pororo. Pues esa es la gracia. Sabes lo que he hecho?

Con aire de trivnfo. He comprado regalos para

toda la familia; es decir, los he encargado y

ahora los traeran, y los pagaré.

JRegalos?

Si, mira; como yo no salgo todavia solo...

{Riendo,) No, ni todavia, ni en bastantes anos

de aqui.

{Ofendido.) De todos modos me falta uno menos

que a ti. Y ademas no me interrumpas para

decir tonterias. Como no salgo solo, pues me

he colgado del teléfono y he encargado a la

casa Fulanez...

¢La tienda donde papa y mama compran todos

los regalos que hacen para Navidad?

La misma. He encargado, en nombre de papa,

unas cuantas cosas.

Con curiosidad. éQIIl": cosas, ch?

Pues veras: para papa una pitillera con sus

iniciales de oro; para mama una polvera de
lata; para mademoiselle un bolsillo; para Tito

E‘ufo una caja para el tabaco; para ti...

Anhelante. gPara mi?

Para ti, un costurerito precioso.

iAy qué bueno eres! (Muchas gracias! £Y para

ti, Pototo, no has encargado nada?

Modestamente. Si, algo también; un juego de es-

eritorio completo, con su carpeta, secante, cor-

tapapeles y tintero, v todo un «necesers de viaje completo,

con sus cepillitos, frasquitos, peinecitos y todo; un juego

de <mah-jong» completo, con sus «cuatro vientos», sus

fichas, sus cajoncitos y todo. jAh! y también un pisapape-

les de gala...

CHELIN.
Pororo.
CHELIN.

Pororo.

CHeLin.
Pororo.

CHELIN.
Pororo.

CHELIN.
Pororo.
CHELIN.

Pororto.

Chirin. ¢De gala? Y otro de diario?
Pororo. No, de galalita,

Chirin.

&Y cuindo lo van a traer?

Pororo. Dentro de un momento, cuando estén aqui tados. [T1 figi-

/3

4

Y
o1l

i

rate qué sorpresa!
(Contintia en el niitmero proximo.)
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CoLLBORACION iNEANTIL

Fe b A A,

- T
Vo

Desde que eofnprs PINOCHO Desembarco de PINOCHO en el Polo Norte.
Periquin se ha vuelto chocho. R G.
Nueve abos. Barcelona.

Los cuentos y el folletin
lee primero Periquin.

Mas se le corta la risa

Le hace pasar muy buen rato
por no mirar donde pisa.

la historia de Turulato.

G. S. 5.
Doce abos. Madrid.

El baiio de mi hermanita Pili.

EncarnIiTA ROA.
Ocho aiios. Almansa,

DON RUPERTO ES MUY DESGRACIADO

T

Don Ruperto ha estrenado un Y lleno de orgullo pasea por Pero un auto le salpica de ba- Y por si era poco, un obrero
magnifico traje, y como hace buen que todo el mundo le mira. rro y empieza a perder el buen le pega con una viga en el co-
tiempo piensa lucirlo en el paseo. humor. gote.

Nl I‘/'//; {f__//////

\

De pronto nota que se nubla Que pronto se convierten en Y éste en un copioso aguacero. Y cuando cesa de llover y sale
el sol y caen cuatro gotas. un buen chaparrén. el sol, ve con asombro como en-
coge su traje al irse secando.

RamON LeEDESMA.
Once afios, Madrid.

A NUESTROS COLABORADORES

Paciencia, compaiieros, paciencia. Son tantos los trabajos que recibimos,
que no hay medio de darlos todos al mismo tiempo. Pero segin les vaya
tocando el turno, todos iran apareciendo.

No olvidéis que los dibujos deben hacerse con tinta china y que los
cuentos que mandéis no deben pasar de 40 lineas escritas en una cuartilla
corriente.

¥ Los trabajos los mandaréis firrados con vuestro nombre y apellido, in-
dicando vuestra edad y el lugar de vuestra residencia.
La vendedora de globos. ; 2 S v o
. Los trabajos deben wvenir acompaiiados del cupon para <Colaboracién
Angerita Garcia. . .
Ol Pasplons; infantils.

AUOPIANOS | PianosAutopianos

'MELODIA- £ ¥, Harmoniums

VIRTUOLA' ol 2’0 fr10(c. 4
|81 s |

de |
REPRODUCTORES de los Avenida Conde de Penalver

mas celebres pianistas
del mundo
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CONRNAVRISIO S

FUTBOL EN TROZOS
TODOS DIBUJANTES

Dibujad estos modelos y mandadnoslos para optar al concurso de
premios. No olvidéis que los dibujos que nos mandéis deben ser de
mayor tamaiio que los modelos que os damos aqui.

Después de recortar estos dibujos deben unirse con un alfiler
por el centro de los circulitos y colocarlos de manera que resulte

una escena de fitbol, Si no queréis recortar la pagina podéis man-
dar las soluciones en calcos.

TAN, TAN, A LA PUERTA LLAMAN

Con este nimero termina la segunda serie de
nuestros concursos mensuales. Como ya hemos di-
cho, admitimos soluciones de la primera serie hasta
el 1 de mayo, fecha en que repartiremos los premios.

De esta segunda serie admitiremos soluciones has-
ta el 1 de junio. Hemos fijado estos plazos para dar
tiempo a nuestros lectores de América para que
puedan enviar sus soluciones. Hasta ahora llevamos
recibidas una gran cantidad de dichas soluciones,
casi todas acertadisimas, por lo que podemos anun-
ciar que la mayor parte de nuestros concursantes
tendran premio. Sigan los <pinochistas> enviando
soluciones, que al final recogerén la recompensa.

Lista de premios de nuestra segunda se-
rie de concursos correspondientes a los
némeros 4.% 5.° 6.° y 7.° de PINOCHO

~ 1® Un bono para adquirir juguetes u otros ob-
jetos, por valor de cien pesetas.
. Un bono para adquirir juguetes u otres ob-
Jetos, por valor de setenta y cinco pesetas.
. 3% Un bono para adquirir juguetes u otros ob-
Jetos, por valor de cincuenta pesetas. : Esta campana estd tocando violentamente. El viejo que guarda la casa tie-
4° Un bono para adquirir juguetes u otros ob- : p &3 3 :
CF ne muy mal genio y refunfuiia: «2Quién sera el animal que llama a estas horas?»

jetos, por valor de cuarenta pesetas. . g b g
5.° Un bono para adquirir juguetes u otros ob- Y, en efecto, el que llama es un animal; si sabéis unir los puntos, veréis
para adquirir jugu 3

jetos por valor de treinta pesetas, como resulta asi.
H.lj accésits consistentes en preciosos cuentos de
Calleja.

Enviad las soluciones a PINOCHO, Apartado 447-Madrid, poniendo en el sobre «Para el

Concurso>.

[Ahl, no olvideis que con las so-
CUPON 3 luciones de cada nimero debe CUPON 8

¢ © & Colaboracién mfantit | acompaiar el cupén que dice: © ¢ © Concursos PINOCHO
“Concursos PINOCHO*
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INSTRUCCIONES

Avestruz.—Recértese por la linea exterior.
Doblese por las lineas de puntos del modo si-
guiente: }l-:, E G, I y] hacia afuera y B, C,D, F,
H v K haciz adentro, de manera que queden las
patas y alas plegadas sobre el cuerpo, como os
indicamos en el modelo. Péguese la cabeza,
cuello y cuerpo, un lado con otro, dejando sin
pegar las patas y alas,

Libélula.—Recoértese por la linea exterior.
Déblese por las lineas de puntos del modo si-
guiente: A, hacia afuera, y las lineas B, hacia
adentro, de forma que al bajar las patas queden
como en el modelo.

NOTA IMPORTANTE.—Queridos lectores: Con objeto de que no estropeéis el periédico, y para que os vayais acostumbrando
a dibujar y pintar, es conveniente que en vez de recortar las figuras de la lamina que os damos las calquéis sobre una cartulina muy fle-
xible o papel grueso. Asi, aunque os equivoquéis alguna vez, podéis repetir hasta llegar a la perfeccién. Después, de bien dibujadas estas
figuras, las pintais con acuarela, y cuando estén bien secas las recortais y doblais, segiin las instrucciones que mas arriba os damos.

AYyuntal
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CONTINUA LA REPRODUCCION

Dos lindisimas casas de mufiecas
estupendamente amuebladas.

Seis preciosas mufiecas.

Una magnifica muiieca con su

DE JUGUETES PARA EL SORTEC

Dos elegantisimos tocadores de tul
y encajes, con su limpara eléctrica.

Seis preciosas muiiecas.

<trousseau> completo.

Y DOCE COLECCIONES COMPLETAS DE LAS AVENTURAS DE PINOCHO Y
CHAPETE, COMPUESTAS DE TREINTA Y TRES TOMOS CADA UNA

¢ QUE HACE FALTA PARA TENER OPCION A TODOS ESTOS.REGALOS?

Ya sabéis que para tener derecho a recibir un bole-
tin con cincuenta niimeros para el sorteo de estos ju-
guetes es preciso:

A. Suscribirse a PINOCHO por un afio antes
del dfa 31 de mayo.

Reunir entre varios amiguitos cincuenta «Cupo-
nes para regalos» recortados de los diferentes niimeros
del periédico, mandandolos antes del 31 de mayo,
a nombre de un solo lector. '

A todos los amigos de Pinocho que cumplan lo que
se indica en uno de los apartados A o B se les en-
tregara un bolctin con cincuenta nimeros. Los que se

ayan suscrito por un semestre pueden ampliar su or-
€n a un ano, con lo cual tendran derecho también a
un boletin con cincuenta nimeros para el sorteo de los

reiooa. .

s amigos de Pinocho que residan en Madrid y de-
seen suscribirse, ‘deberdn mandar una nota escrita
con claridad, en la que indiquen nombre y apellido,

sefias y tiempo de la suscricién (un afio o un semes-
tre). El administrador pasaré un recibo a domicilio al
entregar el primer nimero. Los suscritores de provin-
cias y de América deberan mandar el importe antici-
. pado en giro postal, cheque, etc.

yuntat

Los suscritores por un afio o los lectores que man-
den cincuenta «Cupones para Cuentos> tendran dere-
cho a recibir gratis tres tomos, a su eleccién, de los
Cuentos de Calleja en colores, serie Pinocho-Chapete.
Préximamente publicaremos la lista completa de los ti-
tulos de esta Coleccién.

La fecha del sorteo se anunciard opertu-
namente.

ADVERTENCIA FINAL.—Rogamos a nuestros sus-
critores, colaboradores y concursantes que tengan pa-
ciencia, pues es tal el nimero de cartas, suscriciones,
dibujos y soluciones que nos llegan diariamente, que
las personas encargadas de abrir y clasificar las cartas
llevan quince dias sin descansar, los pobrecitos. A to-
dos se les atendera, pero rogamos un poquito de pa-
ciencia.

LA DIRECCION

Cupdn para el sorteo
de regalos.

Cupén para

cuentos,
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